BLACK ROLL PIN KIT - ROLL PIN REFILL 1/16" DIA., 1/4" (6.3MM)
LENGTH 48 PACK

Growing Popularity Demands You Have This Convenient Assortment

With the increasing use of roll pins in guns, we've been looking for a good
assortment of them in black steel finish to offer. Finally found it - with 850 pins in
8 diameters and various lengths (see below). Should take care of most gun
needs! Great for other shop jobs too. Make jigs, fixtures, or use to replace taper
pins, dowels, groove pins, set screws, etc. Will not slip or vibrate out. Easy to
use, as require no threading or taping. Can be cut to any length; can be blued or
plated. Use the Roll Pin Punches for positive, safe removal.

Attributes

Name: ROLL PIN REFILL 1/16" DIA., 1/4" (6.3MM) LENGTH 48 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080519025

Mfr. No.:

Diameter (in): 1/16

Quantity: 48

Delivery weight: 0.005kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 050806010413

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanweisungen fiir das BLACK ROLL PIN
KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL entschieden haben.
Dieses Produkt ist fur die Verwendung in verschiedenen Anwendungen, insbesondere in der Waffenmontage und
reparatur, konzipiert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.

Lesen Sie alle Anweisungen und Sicherheitsinformationen, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.
Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen geféahrdeten Personen fern.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an den zustandigen Ansprechpartner.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie die Roll Pin Punches, um eine sichere und kontrollierte Entfernung der Pins zu gewahrleisten.

® Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen zu
vermeiden.

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

® Arbeiten Sie mit ruhiger Hand und vermeiden Sie Gbermafigen Druck, um Verletzungen zu vermeiden.

® [agern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Uberpriifen Sie das Werkzeug und die Pins auf Beschadigungen.
® Wahlen Sie den richtigen Durchmesser und die richtige Lange des Pins fiir lnre Anwendung.

2. Installation:
® Positionieren Sie den Roll Pin an der gewlinschten Stelle.
® Verwenden Sie die Roll Pin Punches, um den Pin gleichmaRig und vorsichtig in das Material
einzutreiben.
® Achten Sie darauf, den Pin nicht zu Gbertreiben, um Beschadigungen zu vermeiden.
3. Entfernung:
® Um einen Roll Pin zu entfernen, setzen Sie die Roll Pin Punches am Ende des Pins an.

® Klopfen Sie vorsichtig, um den Pin gleichmaRig herauszudriicken.
® Vermeiden Sie Ubermafigen Druck, um Beschadigungen am Werkstuck zu verhindern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie abgenutzte oder beschadigte Pins gemalf3 den ortlichen Vorschriften fir gefahrlichen Abfall.
® Stellen Sie sicher, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den zusténdigen Ansprechpartner.
Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen tiber das Produkt bereitzustellen, um eine schnelle und effektive
Hilfe zu erhalten.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Werkzeugen und Zubehor oberste Prioritat hat.
Befolgen Sie diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Arbeiten zu gewahrleisten.



BLACK ROLL PIN KIT Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the BLACK ROLL PIN KIT. This product is designed for various applications, including use in
firearms and general workshop tasks. To ensure safe and effective use of the roll pins, please read and follow the
safety instructions provided in this guide.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are using the roll pins in a manner consistent with their intended purpose.

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when
handling and installing roll pins.

® Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.

® Regularly inspect the roll pins for signs of damage or wear before use. Do not use damaged pins.

® Follow all relevant local regulations and safety standards when using this product.

Specific Safety Precautions for Use

® When installing roll pins, ensure that the workpiece is secure to prevent movement during installation.

® Use Roll Pin Punches for safe and effective removal of roll pins. This tool helps to avoid damage to the roll
pins and surrounding materials.

® Avoid excessive force when installing or removing roll pins to prevent injury or damage to the workpiece.

® |f using the roll pins in firearms, ensure that the firearm is unloaded and safe before starting any work.

® Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity when using tools to install or
remove roll pins.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including the BLACK ROLL PIN KIT, Roll Pin Punches, and any additional
tools required for your specific application.
® Ensure your workspace is clean and organized to minimize the risk of accidents.

2. Choosing the Right Pin:

® Select the appropriate roll pin size for your application. The BLACK ROLL PIN KIT includes various
sizes:

1/16" (1.6mm)

5/64" (2mm)

3/32" (2.4mm)

1/8" (3.2mm)

5/32" (2mm)

3/16" (4.8mm)

7/32" (5.6mm)

Y4" (6.3mm)

3. Installation:
® Align the roll pin with the holes in the workpiece.
® Use the Roll Pin Punch to gently tap the roll pin into place. Start with light taps and gradually increase
force if necessary.
® Ensure the pin is seated properly and flush with the surface of the workpiece.
4. Removal:
® To remove a roll pin, position the Roll Pin Punch over the pin and tap gently until the pin begins to
move.

® Continue tapping until the pin is fully removed from the workpiece.

5. Cutting Pins:

® |f necessary, roll pins can be cut to the desired length using appropriate cutting tools.
* Always wear safety goggles when cutting to protect your eyes from metal shavings.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable roll pins in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of roll pins in a manner that could pose a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the BLACK ROLL PIN KIT, please contact the manufacturer or your
local distributor. Ensure that you have the product details at hand for efficient assistance.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the BLACK ROLL PIN KIT. Thank
you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Pasadores de Resorte BLACK ROLL PIN KIT
BROWNELLS

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Pasadores de Resorte BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Este producto es ideal para
SuU Uso en armas y otros trabajos en el taller. Para garantizar su seguridad y la de los demas, es importante seguir
las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente los pasadores y herramientas para detectar dafios o desgaste.
Si encuentras un pasador dafiado, no lo uses y deséchalo de manera segura.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de usar gafas de seguridad al trabajar con pasadores para proteger tus ojos de posibles
fragmentos.

® Utiliza guantes de proteccién para evitar lesiones en las manos.

® No fuerces los pasadores en su lugar; aseguUrate de que estén alineados correctamente antes de la
instalacion.

®* Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

® No uses el kit para aplicaciones no recomendadas por el fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo

® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y bien iluminada.
® Ten a mano todas las herramientas necesarias, como los Roll Pin Punches.

2. Seleccion de Pasadores

® Elige el pasador adecuado segun el diametro y la longitud necesarios para tu proyecto.
® Consulta la tabla de especificaciones del kit para verificar las medidas.

3. Instalacion de Pasadores
® Coloca el pasador en su lugar deseado.
® Usa los Roll Pin Punches para insertar el pasador de manera positiva y segura.
® Asegurate de que el pasador esté completamente asentado y no sobresalga.

4. Extraccion de Pasadores

® Para extraer un pasador, utiliza el Roll Pin Punch adecuado.
® Aplica una presién uniforme y controlada para evitar dafios.

5. Mantenimiento

® |Limpia los pasadores y herramientas después de cada uso.
® Almacena el kit en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Desecho



® Deshazte de los pasadores dafiados o en mal estado de acuerdo con las regulaciones locales sobre

desechos.
® No arrojes los pasadores a la basura comun; verifica las opciones de reciclaje en tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacioén sobre la seguridad del producto y cualquier consulta, consulta el sitio web del
fabricante o el punto de contacto de la UE correspondiente.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Sigue estas pautas para garantizar un uso seguro y
efectivo del Kit de Pasadores de Resorte BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS.



Guide de Sécurité pour le Kit de Goupilles ROLL PIN
BROWNELLS

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Goupilles ROLL PIN BROWNELLS. Ce produit est concu pour un usage dans les
travaux d'armurerie et d'autres projets de bricolage. Bien que ce produit soit congu pour étre sir et efficace, il est
important de suivre les instructions de sécurité et d'utilisation pour éviter les accidents.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Avant d'utiliser le kit, lisez attentivement toutes les instructions.

Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.

Portez toujours des lunettes de protection pour éviter les blessures aux yeux.
Gardez le kit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne tentez pas d'utiliser les goupilles pour un usage non prévu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérifiez toujours que la goupille est de la bonne taille pour votre application avant de I'utiliser.
Utilisez les Roll Pin Punches pour insérer et retirer les goupilles afin d'éviter des blessures.

Ne forcez pas la goupille dans un trou trop petit, cela pourrait provoquer des dommages.

Ne réutilisez pas des goupilles endommagées ou déformées.

Ne laissez jamais des outils ou des piéces détachées sur le sol ou quelqu'un pourrait trébucher.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.
® Choisissez la bonne taille de goupille pour votre projet.

2. Installation:
® Placez la goupille dans le trou prévu.
® Utilisez un Roll Pin Punch pour enfoncer la goupille en toute sécurité.
® Assurezvous que la goupille est bien en place et ne dépasse pas du matériau.

3. Retrait:

® Pour retirer une goupille, alignez le Roll Pin Punch avec le centre de la goupille.
® Tapez doucement pour la retirer sans endommager le matériau environnant.

4. Utilisation:

® Utilisez les goupilles pour remplacer des taper pins, des goujons, ou d'autres éléments similaires.
® Assurezvous que la goupille est bien fixée avant d'utiliser I'assemblage.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas les goupilles dans les déchets ménagers si elles sont endommagées.

® Apportez les goupilles usagées a un centre de recyclage approprié.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le point de contact basé
dans I'UE. Assurezvous de fournir des détails sur votre produit et votre question.



Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité et d'utilisation, vous pouvez garantir une expérience sécurisée et efficace
avec le Kit de Goupilles ROLL PIN BROWNELLS. Pour des informations supplémentaires, consultez toujours les
mises a jour de sécurité disponibles sur la plateforme Safety Gate de I'UE.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Pin Rullati BLACK
ROLL PIN KIT BROWNELLS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Pin Rullati BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Questo prodotto & progettato per
offrire una soluzione affidabile e sicura per vari lavori di assemblaggio e riparazione. E importante seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Controlla il prodotto per eventuali difetti o danni prima dell'uso.

In caso di emergenza o incidente, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi da schegge volanti durante 'uso.
Utilizza guanti protettivi per prevenire lesioni alle mani.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Non forzare il prodotto oltre le sue capacita; segui sempre le specifiche di utilizzo.

Non utilizzare pin rullati danneggiati o deformati.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

N

Preparazione dell'Area di Lavoro

® Trova una superficie di lavoro stabile e piana.
® Assicurati che gli strumenti necessari siano a portata di mano.

Scelta del Pin Rullato

® Seleziona il pin rullato appropriato in base al diametro e alla lunghezza richiesti per il tuo progetto.

Utilizzo dei Roll Pin Punches

® Utilizza i Roll Pin Punches per inserire e rimuovere i pin in modo sicuro.
® Assicurati che il punch sia allineato correttamente con il pin prima di colpire.

Taglio dei Pin

® Se necessario, i pin possono essere tagliati alla lunghezza desiderata utilizzando strumenti appropriati.
® |ndossa sempre protezioni per gli occhi durante il taglio.

Controllo Finale

® Dopo l'installazione, verifica che i pin siano saldamente in posizione e che non ci siano movimenti
indesiderati.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
® Non gettare i pin rullati nel compost o nei rifiuti organici.
® |n caso di smaltimento di pin danneggiati, assicurati che siano protetti per evitare lesioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un
professionista qualificato. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Kit di Pin Rullati BLACK ROLL
PIN KIT BROWNELLS. Ricorda che la sicurezza & fondamentale e che un utilizzo responsabile del prodotto aiutera a
prevenire incidenti e infortuni.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Pinéw
Rolkowych BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Pinéw Rolkowych BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych
informacji dotyczacych jego instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazoéwkami.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj zestaw w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Sprawdzaj regularnie stan pinéw i narzedzi, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim organom.
Badz swiadomy zagrozenh zwigzanych z uzytkowaniem narzedzi i materialéw w warsztacie.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi do usuwania pinéw rolkowych, aby zapewni¢ bezpieczny demontaz.
Unikaj uzywania uszkodzonych lub zdeformowanych pindw.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji lub demontazu pinéw, aby unikng¢ obrazen.

Uzywaj okularéw ochronnych i rekawic roboczych, aby zminimalizowaé ryzyko kontuzji.

Nie stosuj pinéw do zastosowan, do ktérych nie sg przeznaczone, np. w zastosowaniach medycznych lub
spozywczych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie:

® Zidentyfikuj miejsce, w ktérym chcesz zainstalowac pin.
® Upewnij sie, ze powierzchnia jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

Instalacja:
® Wybierz odpowiedni pin o wymaganej Srednicy i diugosci.
® Uzyj narzedzi do usuwania pindw rolkowych, aby wprowadzi¢ pin w odpowiednie miegjsce.
® Upewnij sig, ze pin jest prawidtowo umieszczony i nie wystaje zbyt daleko.

Uzytkowanie:

® Regularnie sprawdzaj stan zamontowanych pinéw.
® W razie potrzeby wymien uszkodzone piny na nowe z zestawu.

Demontaz:

® Uzyj narzedzi do usuwania pindw rolkowych, aby bezpiecznie usuna¢ pin.
® Postepuj ostroznie, aby unikngé uszkodzenia otaczajacych elementow.

Instrukcje Utylizaciji

* Piny i opakowania wykonane z metalu moga by¢ poddane recyklingowi. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami

recyklingu, aby uzyskac¢ informacje na temat wtasciwej utylizaciji.

® Upewnij sie, ze wszystkie materialy zostaly odpowiednio zabezpieczone przed wyrzuceniem, aby nie

stanowity zagrozenia dla ludzi ani srodowiska.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim

punktem wsparcia w Twoim regionie. Zawsze upewnij sie, ze korzystasz z najnowszych informac;ji i aktualizacji
dotyczacych bezpieczenstwa produktu.

Dziekujemy za zaufanie do Zestawu Pinéw Rolkowych BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Prosimy o stosowanie
sie do powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas uzytkowania.



BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL
1/16" DIA., 1/4" (6.3MM) LENGTH 48 PACK
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BLACK ROLL PIN KIT sarjan. Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi erilaisissa
tydpajatehtavissa, ja se tarjoaa luotettavan ratkaisun naulojen tarpeisiin. On tarkeda noudattaa alla olevia
turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kéyttda. Varmista, ettd siiné ei ole nakyvié vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Ala kayta sitda muuhun kuin siihen, mihin se on suunniteltu.
Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta lampdtiloilta.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta voit valttaad tapaturmat.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina suojakasineita ja suojalaseja, kun kaytat nauloja tai tydkaluja.
® Varmista, ettd kaytat oikeita tytkaluja, kuten Roll Pin Punches tytkaluja, turvalliseen ja varmaan
poistamiseen.
® Valta liiallista voimaa kaytettdesséa nauloja, silla tAmé voi aiheuttaa vaurioita tai loukkaantumisia.
* Ala kayta nauloja, jotka ovat vaurioituneet tai epailyttavia. Poista ne heti kaytosta.
® Varmista, ettd tydskentelet hyvin valaistussa ymparistdssa.

Asennus ja kayttéohjeet

® Valmistele tydpisteesi ja varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat kédden ulottuvilla.
Leikkaa tarvittaessa naulat haluamaasi pituuteen. Varmista, ettd kaytéat oikeita tydkaluja leikkaamiseen.
Kéayté Roll Pin Punches tytkaluja naulojen asentamiseen ja poistamiseen. TAmé auttaa varmistamaan, etta
naulat asettuvat oikein.

® Tarkista, ettd naulat on asennettu tiukasti paikoilleen. Varmista, etta ne eivat liu'u tai varise pois kaytén
aikana.

® Pida huolta tydskentelyalueestasi ja poista kaikki ylimaaraiset esineet, jotka voivat aiheuttaa vaaratilanteita.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt naulat ja pakkaukset paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Al4 heita nauloja tai muita teravia esineité tavalliseen sekajatteeseen, silla ne voivat aiheuttaa vaaratilanteita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytté valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitelladn asianmukaisesti.

Huomautus

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudattamalla n&ité ohjeita voit varmistaa, ettd BLACK ROLL PIN
KIT sarjan kéaytto on turvallista ja tehokasta.



Sakerhetsinstruktioner for BLACK ROLL PIN KIT
BROWNELLS ROLL PIN REFILL 1/16" DIA., 1/4"
(6.3MM) LENGTH 48 PACK

Introduktion

Tack for att du valt BLACK ROLL PIN KIT fran BROWNELLS. Detta kit ar utformat for att méta dina behov inom
vapentillverkning och andra verkstadsjobb. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt de angivna instruktionerna for att minimera risker.
Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning. Anvand inte skadade delar.
Forvara produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen mot skrap och flygande foremal.

Anvand handskar for att skydda handerna fran vassa kanter och for att forbattra greppet.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

Anvand ratt verktyg (t.ex. Roll Pin Punches) for att sékerstalla séker och effektiv borttagning av stift.
Undvik att anvanda produkten nara éppen eld eller extrem varme.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forbered arbetsomradet:

® Settill att du har en ren och séker arbetsyta.
® Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du borjar.

2. Val av ratt stift:

® Valj det stift av ratt diameter och langd beroende pa applikationen.
® Kontrollera att stiftet ar i gott skick och fritt fran skador.

3. Anvandning av Roll Pin Punches:

® Placera stiftet pa ratt plats i ditt projekt.
* Anvand Roll Pin Punch for att forsiktigt trycka in stiftet pa plats. Se till att det sitter ordentligt.

4. Borttagning av stift:

® For att ta bort ett stift, anvand Roll Pin Punch for att trycka ut det forsiktigt.
® Var noga med att inte skada omgivande material.

Avfallshantering

® Kasta bort eventuella skadade eller oanvandbara stift pa ett miljévanligt satt.
® Folj lokala bestammelser for avfallshantering av metallprodukter.
¢ Atervinn stilmaterial dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens
webbplats.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av BLACK ROLL
PIN KIT. Tack for att du prioriterar sékerhet i ditt arbete.



Navod k bezpe¢nému pouzivani sady ¢ernych koli¢ku
BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu ¢ernych koli¢kd BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Tato sada je navrZzena pro
Siroké spektrum aplikaci v oblasti zbrani a dilny. Abychom zajistili vaSi bezpe€nost a spravné pouzivani produktu,
vytvorili jsme tento navod, ktery obsahuje ddleZité informace o bezpecénosti a pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte kolicky pouze pro Ucely, pro které jsou urceny.

Pf¥i praci s kolicky vzdy pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Zkontrolujte, zda jsou koliCky neposkozené pred kazdym pouzitim.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestarite produkt pouzivat a zlikvidujte ho podle pokynd.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfi instalaci koli¢kd se ujistéte, Ze jsou spravné umistény a pevné drzi.

Vyhnéte se pouZiti kolick( v oblastech s vysokym rizikem vibraci, pokud to neni nezbytné.
Nepouzivejte kolicky s nevhodnymi nastroji, které by mohly zpUsobit jejich poskozeni.

Pfi zkracovani koli¢kd dodrZujte bezpecnostni pokyny a pouzivejte vhodné nastroje.

V pfipadé, Ze koliCky vypadnou nebo se uvolni, okamZzité zastavte praci a zkontrolujte okoli.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pred pouzitim kolickl zkontrolujte prdmér a délku, aby vyhovovaly vaSim potfebam.

Pouzijte kolikovaci kli¢e pro bezpeéné a efektivni odstranéni kolickd.

P¥i praci s kolicky se ujistéte, Ze mate dostateCné osvétleni a prostor pro manipulaci.

Koli€ky mohou byt zkracovany na pozadovanou délku. Pfi zkracovani dbejte na ochranné vybaveni.
Pokud potiebujete kolicky modfit nebo pokovit, postupuijte podle pokynd vyrobce pro tyto procesy.

Pokyny pro likvidaci

® Po skonceni pouzivani produktu zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzitelné kolicky podle mistnich
predpist o odpadech.

* Nevyhazuijte kolicky do bézného odpadu, pokud jsou poSkozené, ale zkontrolujte mistni predpisy pro
spravnou likvidaci.

® Ujistéte se, ze vSechny zbylé kolicky jsou ulozeny na bezpe€ném misté, aby se pfedeSlo nehodam.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz( nebo potfebnych informaci ohledné& bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné Cisla Sarze a data
zakoupeni.

Zaver
Bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné pouzivani sady ¢ernych kolick

BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS a minimalizujete riziko Graz{. D&kujeme za va$i pozornost a pfejeme vam
UspésSné a bezpecné pouzivani produktu.



